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Além de instrugdes sobre a garantia e funcionamento do seu

tasilia, este manual contém uma
oxplanagdo completa do sistema de manutengao rec\mendado pela

Faorica

Aqui, vocé encontra ainda um cem-ndmero de inf magoes do gignde utilidade, como os porme-
nhores de construgcao e especificagt s técnicas do veiculy, sua lubrificdvio. conservagio, como dirigi-
lo. enfim, tudo o que vocé precisa saber sobre o seu BrasNia, =

Leia com atengdo todos os capitulos deste manual principalimente o capitulo dedicado ao
Sistema VW-Diagnose e & manulengiao. Para maior facilidade™goMullo o Indice da pagina 41, que
nforma com precisdo onde est4 localizado o assunto que vood [tagura

E lembre-se a todo momento que so os Rovendaedores o Servigos Autorizddon VW podem ofere
cer uma Assisténcia Técnica de allo nivel ao seu Brasiin, PO nomenta dlos conlam com mecanicos
lreinados na prépria Fabrica, ferramontas napociug, equipamenton maodermos, maolodos de trabalho ra
Clonais e instalagdes adequadas

Por isso, por mais insignificante que sos o REIVIGO Necessane enliegue-o aos cuidados de uma
Olicina Autorizada VW, <

"WOLKSWAGEN DO BRASIL S.A.
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CONDICOES DE GARANTIA

G direitos & garantia que asslatem aos clientes derivam exclusivamente das condigdes expressas abaixo, Afastam-
soc portunto, an sveniunis hipoteses de garantin baseadas em ilustragdes, descrigées e indicagdes deste manual.

Garantia
TOUOE 08 produtor VOLIEBWAGEN sho gamnofidos peln VOLKSWAGEN DO BRASIL S A., na ferma aqui estabelecida.

| Guneralidades

Idon on modelos o Hpos de velouios
foineoidan  pala  VOLKEBWAGEN DO
HEABIL BA . mwoonhsoides como deliglentes ou delel
Wbsia, anido aubatitildas, attavan de Impottador,  de
Huvendoedar ou de Sevigo Adlarizado Volkewagen, oo
A nsilushe de
nloImpades, plalinados, fustveis, velas de Ignigho,
s videon, apdn on 1000 (mil) guitdmalros;
P, chmamas de of, extintor de nedndio, cintos de
soguinngs, batotin o rddio  (eventuais  oclamagdos
Heviiho sur difigidas ao respedtivo fabricante),

AR IHGAK (I
VEILRBWAGEN

cor

)

An pegan detuiluosns substituldas sorho do propriedade
Ui VOLIKHWAGEN DO BRASIL SA

El nnhumn hipdlese haverd a substiiuigho dos eixos,
Ui latinimiesdo, do molor o do velaulo,

ARG lguatinante gamntidos os reparos  provenientes de
i de montngom, material ou fabricagho, bem como
0 pintue do veloule, salvo se os deleilos desla ocorre-
I s vitdde de estacionamento em local impréprio.

TOUAs e pegas substituidas e os servigos executados
B garaite serho giatuitos, com excegdo das cespesas
ey o lwbrticantes o dleos,

I Bandigbes de efetivagio

Sk o weclammenn sogn feite diretamente a Importador,
Masatdudar 00w Servigo Autorizado Volkswagen, logo
A oaunhkistaghn do doeleito

" nwo Bnham sido substiiuldes @ os servigos
Pt importhdor, Hevendoedor ou Servigo Auto-
Iswnpen

|

&

4 Que on defeiles nd3e sejam resultantes de desgasie ra-

lural dos produtos. ufilizagdo inadequada, prolongado
flanusn, corrosdo, acidentes de qualquer natureza e caso
lotulle ou de forga maior

I« Prazo de validade

Tormo nlglal

A daln dn entrogn do velculo ao compradar que devera
gonstnr no Cemficade de Garantia;

) tate a0 colocagdo. para as pegas de reposigdo ou
Aultegados, constante na Nota Fiscal.

Tormo |inal

Aos 10000 (dee mil) guildmairos ou 6 (sols) meses apés
O wimg inlolal prevalecendo o que ocorrer primeira-
ments )

IV — Extingho

Palo devutso do prazo da validade,

A quilguer 1wmpo. doesde que se verifigue:
M) 8 violagho do nore do cabo do velocimetro, em q_u_a' 2
Quet uma das suns axlromidades;
bl modiicagho ou alleragho no veicule ou agregado,
oom exceyfo das execuladas por recomends
VOLKSWAGEN DO BRASIL S.A., em Importat
vandedar ou Servico Autorizade Volkswagen;
o) b Inobrervincia de qualquer uma das recomiand
Wﬂlﬂl\ltl noste manual; v
' das servigos de manulentio ou de conser-
mu Que nao perlengam aos Importadores,

_3 ‘
BT o o
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VW-DIAGNOSE E MANUTENCAO

| VW Diagnose

[Tove nol ololvado a cada 10 000 km.
[odos os ilens descritos na pagina
minuciosamente verificados,
00 0 qua voce recebe um Boletim
de Tosto, contorme modelo na pagi-
A apontando os resultados obti-
don, bem como uma analise dos ser-
Juon adicionals a serem executados.
A Ugencin ll'()ll(!lida pal’a £sses ser-
YiLus o o respectivo orgamento de-
yarao sor noheitados ao seu Consul-
o Taonico

O nno

VW Dingnose |he proporciona ©
masimo do economia e eficiéncia,
(s womente os servigos necessa-
HOs A manulengao adequada do seu
LA saa realizados — e sempre de-
.!‘l‘l"““l'll o sun (Ill‘OfizaQE-lO‘

¥ Manutencéo

Wi s etuada aos 1 000 km,
phninime Indicado na pagina 8.

b) Periédica — Deve ser executada
a cada 5 000 km, independentemen-
te dos diagnoésticos, de acordo com
o indicado na pagina 8.

c) Corretiva — Sao reparos e regu-
lagens que, com a sua autorizagao,
sdo executados simultaneamente aos
diagnosticos.

Este procedimento implica automali-
camente economia e rapidez de
mao-do-obra, assim como ovila-lhe
uma visita adicional 4 Ohcing

Abaixo, on itens compreendidons na
manutengao corraliva

Corrain rogular o tensho
Corraln subatitule
Platinados substituir
Angulo de pormandncia regular
Ponto de (gnigho. regula
Valas do ignigho: substitulr

— Valvula da dispositivo de-ventila-
gAo do carter: substituir

— Pedal da embreagem: regular a
folga

— Freio de servigo: regular
— Freio de estacionamento: regular

— Liguido do freio: completar o ni-
vel

~ Palhetas do limpador: substituir

~ Bateria: limpar e untar os polos
com graxa

lado Hevandodor Autorizado VW ga-
tante, conlrn o aprosentagao deste
manual, umn oxocugio impecavel
dos servigon de manutengao e diag=
nosticons

On lubnficantes e produtos de limpe-
Z0 norho cobrados separadamente.

A himpeza é primordial para uwm ser-
vico de boa qualidade. Por isg@, e 0
seu veiculo estiver sujo, sera lavado
anles das operagoes, As despesas
de lavagem correm por conta do pro-
prietario.



Registro de 10 000 km
Recebimento Manutencéo
Periédica
(Carimbo) (Canmbo)
Em IO/O?/%} Em
A0S . QQOF m Als km
20 000 km 20 000 km 26 000 km 30 000 km
Manutengio VW-Diagnose Manutengho Manutengho
Periddica Perlddicn Pariddica
(Carimbe) (Carimbo) (Carimbo) (Canmbo)

2] s A S N ) 5 A A Emaesnsiin BOV vsitaiivials saeisn
SRR s Kt | CAGE o s . K (| AR M ad K] AEE e e km
40 000 km 40 000 km 45 000 km 50 000 km
Manutencao VW-Diagnose Manutencéo Manutencao
Periédica Periddica Periddica

Warimbo) {Carimbo) (Carimbo) {Carimbo)
B e s s v o« BNV ccemnrn s ‘Em‘ ............... B e e e e
OBV, s oy e s KRB AR v ik km | Aos... kmi | ADBE s km

10 000 km 15 000 km
VW-Diagnose Manutencéo
Periodica
{Carimbo) {Carimbo)

Em o T
AOR ¢ o4 ‘¢ 0157 opiess KOl ADED. oot iss-eiie km
30 000 km 35 000 km
VW-Diagnose Manutengao

Periddica
{Canmbol (Carimbo)

(N1E () T e
Ao KMy (| ADS el s svialaiss km
50 000 km 55 000 km
VW-Diagnose Manuteng¢éo

Periddica
{Canmbo) (Carimbo)
Fimn d 0 | Tt st R TR
Aon oo KITE LRSS vty satits Km




60 000 km 60 000 km 65 000 kkm 70 000 km 70 000 km 75 000 km
Manutencéo VW-Diagnose Manutencdo Manutencdo VW-Diagnose Manutencéo
Periédica Periddica Periddica Periddica
(Lnthimbn) {Carimbo) (Carimbao) (Carimbo) {Carimbo) (Carimbo)
) | A S T o O e | 7)) GRS e aR T T 11 | R Yo Fm B S A TS
kM | SROB NSRS ke |EADS G aeaeee K TR e e e km | Aos L K | ARSI s Km
1o 000 km 80 000 km 85 000 km 90 000 km 00 000 km 95 000 km
Manulencgéo VW-Diagnose Manutengéo Manutencho VW-Diagnose Manutencéo
Perlddica Periédica Periédica Periodica
R {Carimbo) (Carimbo) (Carimbo) (Canmbo) (Carimba)
EM vxcesassmne nyie (| e ey EMiceines km Fm
KN | AOS: iaisss s KM |=A08 svavivimalsi km | Aos...... Kim | Aos km | Aow . km
100 000 km 100 000 km
Munutengho VW-Diagnose
Parlodion
M) (Carimbo)
Im
Wit Aon : : o biel KITY




MANUTENCOES BASICA E PERIODICA

Basica Periddica
OPERACOES bos | Acads | Acada | Acada | Acaca
: 1000 | 5000 | 10000 | 5000 | 50000
km km kmn <M km

Molor frecar o 6loo o limpar o fiitro ¢a bemba (1) {5)

Hobradigas das porlns lubeiticar

[eansmissao: froont & dlea & [Impar o(s) bujao (0es) magnética (s} de escoamento

An-u Llaghas do carburador: lubrificar (exceto o gixo da yalvula-borboleta de aceleragao)

v.\lw In tegular a 1o'ge

| L iwo dhantoia: fubrificer (3)

Fodal ¢a embreagem: verificar a felgn: regulat, se necessario

Pedat do Irelo: verdicar a folga e curso livre; regelar, 8@ necessania

oo de estacionamento: verificar curso 1vie; Teguiar, S8 nacessstlo

Vorlicar o lungionament: luz de freio, farol de ré 1ampadas de controle, buzina, himpador » lavador de
para-brisa. Indicadores de diregac @ luzes de adveriéncia

Diregho: vonficar & regulagem do getor;reajustar, s& nacessario

l oflan o Lampas: varficar o fechamento; ajustar, s& necessarnc

“Pamlusos de lixagan oas rodas: venficar o apers

Porcan dos cubos das rodas traseiras: verificar o aperto

Holamentos das rodas dianteiras: verificar a folgs; ajustar, 5e nec2ssario

Priaus. yerficar; corigis a presssn, 68 NACESSANo

Cambagem e convergéncia. verificar; ragular, se necessind i u

Nivel da liguido pare traro: verificar; compielar, s2 necassano (6)

FRI0 verficar, regulsr, 58 Necessa’ o

Vorlicur ¢ aperto gos parafusos e soscas do molcr, transmISEad, Suspensan. exd dianteiro, carrocena & direcao

Tubuingdes do frein: examinar quanto & vazamentcs € danificagtes

Colpia do oiname/allamnader: verficar a tensso: regular, s& necessario

Anguln ao permandncia: verificar; regulaf, & necessario

fonio de nrfm' MO vorndicar, tegulur $€ Necessarno

TG e s Hmpit os alementes Hitrantes (2)

Frwrnn coao yorilioar ¢ nivel do 0'eo, complelar, €8 NeCOssar 0

TV 000 v a0 enpestura Oas QUBTNIGOes das sapatas (4)

Filiias 4o ar cubutboir on alomontos Arantes ()

Cubos dos 1odas (ianteias 160ar 0 graxa =

bﬁ&uco»-.

) I m S otandin o estiaidan Ao lotn 64U em cenlres utbanos, com paradas freqientes, reccmandamos & troca do Ao comn maicr fieguéncia que a prescrita.
e B tepioon com oatto Indice da posia, tanto limpar, come trocar, tem maior freqléncia.

w Cath 0 volowio tansite por esliodns om mas condigtes, recomendamos lubrilicar o eixo diantelro com maor frogudneia

- Ngcomendamos verfical o bupessuia Uas guarnigtes do freio a disce a cada 2 500 km,

w— { nlvel do dleo da motor deve ser verfiosdo & eada 000 km (ou semangimente) o complotado, se neconsdiio

— 0 Nguigo do fielo deve ser Hocado o o slstema lavado o cada 2 ancs

(T S~ R
[




VW-Diagnose e manutencéo

0" ol da freio: folga da haste e curso livre
(" Foctul da ombreagem: folga
i ol de estacionamento; curso livre

UL ) RN I 'nl'nln

) P i duegae: funcionamenta

i e degmicho e partida: funcionamente
Y i lancmnamento

i Lanpindon o lavador do para-brisa: funcionamento;
fsbnlaoor g0 necessario.

i Fultinlas o banlos do impador; estado

H Laen miondoras do diregio e de agverténcia

g 1 Fatiid oo 1h
.:0 2 Lue th iy
) Lantetns e hee da duminache da plhca
" Fitctanen zos altn o baixa, 1ampada de controla
U L sl
A HUaeae do pamnael, medidor de ganoling
, LU b e raptor secundano das porlan

YR Tuncionamanto
SR Lorhioleta do nbafador. movimanio livie
SRR IH R rultoyiaoies nrligulagno
o LR T [ TR I
|‘mhn He nosndla cargn
ARSEON panisionnmento
e funelonminenio
N R (e s Gk pottas movimenta livie
M D el o mlehidtie
i\ U R LULL T
b ‘n SN LN RN, we ROaanATD
,‘ 1 e 0 ot sl Tunsiansmenie
I Rt walnio
Tt o I Hivel
P00 00 R i codan AR G,
N Pl il fl
. LT TR i

itens de teste ~=( / !

By Volan de gnigho: estado

T

34 — Campagem da roda.doarﬂ/ra direita

35 -~ Cambagem da roda dianieira esquerda

36 — Convergéncia das rodas gianlairas

37 — FPonteiras de aniculagéo. folga

38 — Ponteiras das barras ce ligagdo da diregéo: folga

33 — Amcrecedores dianteires: fixacao e vazamenios

40 — Amortecedcr da diregac: fixagao e vazamenlies

41 — Crixa da diregdo: vazamanios

42 — Tubulagac do freio na parte dianteira: estado

43 — Pneus e aros cas rodas dianteiras: esiada

44 — Guarnigdes das sapatas dianleiras co freio: espessura
45 — Chassi: danificagdes

46 — Cuarnigdes dis sapalas lraseiras de freio: espessura
47 — Pneus e ares das rodas traseiras; estado

48 — Tubulagao co freio na parte traseira: danificacoes

48 — Amorecedores traseiros: fixagao e vazamenios

50 -—— Barra compensadara: estado

51 — Transmissdo; vazamanios

52 — Coifas das semi-arvores: vazamenios

53 — Motor, parte intar:or. vazamentos

54 — Valvula do cispositivo de ventilagie do caner: estado
55 — Sistema de sscapamento: danificagdes

55 — Tampa do motor/tampa lraseira: funcionamento

57 — Correia ¢o dinamo/alternadar; lensio

58 — Piatinados: estado

H9 Hastes de comando e arliculagdes do carburador: [ixagao
110 Tubo condulor do ar de arrefecimento. fixagdo

| Maotar, parte superiar: vazamentos

i Angulo de permanéncia

1 Muatcha-lenta: rpm

(A Panto de ignigao .
1h Campronssio dos cilindros ‘

n Frolon de sevigo: funcioaamento
- Bmbrgagom: luncienamaonto

S .



|

IDENTIFICAGAO

Now documentos que scompanham o velculo, vocé encontra, entre outros, 0s
weguintos dados: modelo, ano de labricagao e numero do chassi. As autori-
dudes oxigem que essas indicagdes correspondam exatamente &s gravadas

nos velaulon

Plaqueta de identificacao Nuamero do chassi Ndamero do motor

Fslh afixada no lado direito da parede | Esta inscrito no tunel central do Esta inscrilo na carcaga ao motor, a
posterior do porta-malas do veiculo. chassi, sob 0 assento traseiro. frente da carcaga da ventoinha.




INSTRUMENTOS E CONTROLES

Antog de por o seu Brasilia pela primeira vez em marcha, é indispensavel
e voce se familiarize com os instrumentos e controles do veiculo,

1
2
“
4

4
5

LSl B e 5]

PO L o
""./ ‘qlﬁf,g

Trinco do v dro quebra-vanio
Manivela do vidro da poarta
Interruplor das luzes

Interruptor das ivzes de advertincia

- Alavanca dos indicadores de dirtecao
@ comutador dos fachos das luzes alta

e baixa

- Medidor de gasolina
- Buzina
- Valac/metro-odématro e luzes

e
10 - Alavanca do limpador do péra-brisa
"1 - Interruptor do ventiladar, de duas

te controle
Relégio (opcional)

velocidades (opcional)

12 - Récip (opcional)
13 - Cinzeiro
14 - Maganeta interna da porta
5 - Destrave da tampa do paria-malas
16 - Caixa de lusive's
17 - Bomba ejetera do lavador do péra-brisa
18 - Ignigao e partida (trava da diregio)
| 19 - Pedal da embreagem

{20 - Volante da diregao
21 - Pedal do freio
22 - Pedal do acelerador
23 - Alavanca de mudangag
24 - Alavanca de Ireio do oslacionamaonto
25 - Alavancas de ventilagho naturak

') .‘E‘ 26 - Alavanca de contrale do aguecimento

{opeional)

1




INSTRUCGES SOBRE O FUNCIONAMENTO

Chave

Uma chave em duplicata acompanha
o seu velculo. Com a mesma chave,
vocé abre as portas (esquerda o di-
reita), a tampa traseira e aciona a 1g-
nigao e partida (trava da diregio).
Recomenda-se tomar nota do nume-
ro da chave, guardando-0 com 08
documentol do carro.

Desse modo, em caso da extravio,
sera mais facil adquinr uma nova na
secdo de pegas do seu Revendedor
Autorizado VW, bastando dar o nu-
mero da mesma.

Portas

As portas podem ser travadas externa
e internamente, através dos respecti-
vos frincos, localizados na parte tra-
seira das mesmas, junto ao vidro. Ex-
ternamente, faz-se comprimindo ©
trinco e acionando, antes de fechar a
porta, o botdo da maganeta. Por se-
guranga, mesmo com o trinco com-
primido, a pora nao travara, se o0 bo-
tao da maganeta nao for acionado.
As portas também podem ser trava-
das através da chave,

Bancos dianteiros

Os bancos dianteiros poderm ser ajus-
tados individualmente. Os assentos
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podem ser regulados, levantando-se
a alavanca de travamento (situada
sob 0s assentos) e fazendo-os desli-
zar para frente ou para trés, até o
ponto desejado. Os assentos se ele-
vam, quando movidos para a frente,
o se abaixam, quando movidos para
iras. Desse modo, sdo perfeitamenie
adaptaveis & estalura das pessoas.
Finda a regulagem, devem ser irava-
dos. voltando-se as respectivas ala-
vancas para baixo, a fim de se evitar
uma deslocagio acidental com o vel-
culo em movimento.

A inclinagao dos encostos € regulada
por um botdo giratorio, que possibi-
lita trés posigoes.

" ﬁ*ﬂ'g& |
¢ TP - B 4

Acesso ao banco traseiro

Obviamente, para que vocé tenha
acesso Ao banco lraseiro, € preciso
reclinar o encosto do banco diantei-
o ditolto ou esquerdo, conforme
0 caso

Para tanto, basta levantar o botao-
lrave, siluado na lateral do encosto,
o roolind lo para lrente.

Ao voltal & sun posigdo normal, o en-

conlo o travado automaticamente.
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Pl s

Para-sois

()5 para-sdis podem ser desencaixa-
Jos dos suportes junto ao espelho e
deslocados para a porta, oferecendo
[rnotegao contra raios solares laterais.

(1- fechada — 2-aberta)

Aquecimento interno

O aquecimento interno {opcional) do
carro pode ser ligade pela alavanca
do conlrole, situada ac lado gireito
do relo do estacionamente. Pode-se
regular o intensidade do aguecimen-
10 mediante maor ou menor curso da
alavanca de controle.

A correnle de ar. aquecida ac passar
pelo molor, ¢ dirigida para as longa-
rinas latorals da carroceria, saindo
pelas aberturas existentes sob as
portas @ jJunto ao para-brisa, As sal-
das sob as porlas podem ser ajusta-
das individualmente através das ala-
vancas de distribui¢cao,

Ventilacao
A ventilagao no interior do veiculo po-
de ser obtida naturalmente, atraves do

acionamenla das alavancas da caixa
de venlilacao

Acionando a alavanca no sentido do
simbolo (fig, a), o ar é dirigido para
a parte frontal da caixa de venlilag&o.
A outra alavanca, quandc acicnada
no sentido do simaolo (fig. b). dirige
o ar para as aberturas junto ao pa-
ra-brisa. As alavancas, quando atig-
nadas totalmente para baixo {fig. ¢,
‘mpedem a passagem do ar

O-ar pode ser dingido. gragas as gra-
des tipo persiana, exisientes na caixa

13




Instrucdes sobre o funcionamento

Regula-se a intensidade do ar me
diante maior ou menor curso das ala-
vancas.

A remogdo do ar é oblida gragas as
saldas existentes nas colunas. junio
a tampa traseira, eslando direlamen-
le relacionada com a maior ou menor
abertura das alavancas da caixa de
vent lagao.

A ventilagao forgada (opcional ) @
conseguida girando-se no sanlido ho-
rario o interruptor do ventilador, o
qual se tocaliza ao lado esquerdo do
cinzeiro. Acrescente-se que o venli-
lador possul duas velocidades,

Freios

0 sesu veicule & dotado de sistema
de duplo circuitc de freio, indepen-
dentes para as rodas dianteiras e tra-
.seiras.

Ao acionar o motor de parlida, sem
pressionar o pedal do freio, a lampa-
da de controle do sistema duplo do
freio se acenderd, apagando-se tao
logo o motor do veiculo entre em fun-
¢ionamento.

Caso a lampada se acenda ao se cal-
car 0 pedal do freic, com o motor
funcionando ou simplesmente com a
ignigao ligada, é sinal que existe ir-
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regularidade no sistema de freio. Di-
rja-se imediatamente ao Revendedor
VW mais préximo para sana-la.

Limpador do para-brisa

O limpador do para-brisa, de duas ve-
locidades, tem sua alavanca de acio-
namento localizada no lado direito da
coluna da diregao, junto ao volante.
Levando-se a alavanca para a posi-
gho 1, as palhetas se movimentam em
velocidade lenta; na posigac 2, o0 me-
canismo funciona mais rapidamente,
garantindo eficiente limpeza, mesmo
com chuvas Intensas.

Ao ser desligado, as palhetas retor-
nam automaticamente a posi¢do de
repouso.

Lavador do para-brisa

O lavador do para-brisa tem seu de-
pasito de dgua localizado no 'ado es-
querdo do porla-malas. A dgua é es-
quichada, por pressio de ar, sobre o
vidro, bastando para tal acionar com
o pé a bomba ajelora, localizada a
asauorda o podal da embreagem,
Para cotdgir o diregho do jato, use
um allineto no bico de salda do liqui-
do (vl o lustragho), Para reabaste-
co-lo, baata relitar o reservatorio, de-
sancnixando o do seu suporte. Nao
so dove uant dotergentes ou simila-

(o (e alaguen a pintura do veiculo.
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Tampa do porta-malas

A tampa do porta-maias lem uma fra-
va ge seguranga gue, mesmo cepols
de solta pelo botao-destrave, situado
sob o painel, 2 esquerca do volanie,
nao se abre completamente. Para is-
50, € necessario soltar manualmente
a trava de seguranga, localizada jun-
to ao fecho.

Tampa do compartimento
traseiro

A tampa do compartimentc traseiro
possui fechadura, comandada pela
mesma chave ¢as portas e da igni-
¢ao, e trince, comandado pelo botao

Tampa do motor

Para remové-la, gire os respectivos
ltincos no sentido anti-horario. Em se-
guida, levanie sua parte Iraseira cer-
co do 20 cem e, finalmente, puxe-a
ara [ori

Compartimento de bagagens

Pode-se obter consideravel aumento
do compartimento de bagagenrs, bai-
xanco-se, {olalmente, 0 encoste do
banco traseiro,

Na posicac normal, o encosto perma-
nece travado. Para destrava-ic. basta
puxar a alga existenie na |ateral es-
querda go encosto, inclinande-o pa-
ra a frente. Quando inclinade, ele de-
ve ser fixado através de uma aiga,
que se encaixa na fravessa de apoio
do assento.
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Partida

A mesma chave que liga a ignigao
aciona o motor de partida. Ao primei-
ro movimento de rotagao da chave,
destrava-se a diregao. Depois, liga-
se a ignigao, acendendo-se s luzes
de controle da carga do dinamo/al-
ternador e da pressao do oleo. Para
acionar 0 motor de partida, gira-se a
chave mais a direita, acandendo-se
entdo a lampada de controle do cir-
cuito duplo do freio, Assim que 0 mo-
tor comega a funcionar, solla-se a
chave, a fim de desligar o mator de
partida., Um disposilivo de seguran-
¢a impede que voce acione a partida
com o motor em funcionamento,

Por isso, se © moior nao pegar na
primeira tentativa, vocé precisa desli-
gar a ignigdo, para poder acionar a
partida pela segunda vez.

Atencdo: Nunca desligue a ignigao
com o veiculo em movimento,

Luzes de adverténcia

Ao se acionar o interruptor, localiza-
do no painel de instrumentos, as lu-
zes de adverténcia, que sa0 as mes-
mas dos indicadores de direGao, co-
megam a funcionar simultinea e in-
termiteniemente, mesmo com a igni-
¢ao desligada. Utilize-as somente nas
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emergéncias e com o veiculo parado.
Seu uso com o veiculo em movimen-
to transgride as nermas do Coédigo
Nacional de Transito.

Funcionamento das luzes
exteriores

Esle & o primeiro cuidado que se de-
vo ler ao dirigir & naite.

As trés posigbes do interruptor das
luzes sao

1. Inteiramente comprimido — desli-
gado

2. Puxado até a metade — faroletes,
lanternas ¢ luz da placa de licen-
ca.

3. Inteiramente puxado — fardis, com
luz alta ou baixa (dependendo da
posicdo do comutador, controlado
com a mao), lanternas e luz da
placa de licenca,

A comutagdo glas luzes alta e baixa
faz-seatravés/da alavanca dos "indi-
cadores de direcdo, bastando pres-
siona-la de encontro ao volante.

Ao ser acicnada com os fardis liga-
dos, um relé automatico faz a comu-
tagdo do facho, independentemenie
do que estiver ligado. Com oinlerrup-
tor desligado, ou na posigio interme-

diaria, a alavanca possibilifa aclionar
o facho alto para os sinais de luz

Sempre que o interruptor @ puxado
até a metade, ou inteiramente, lam
bém o painel de instrumentos € ilu
minado. Girando-se o interruplor, po
de-se reqular a intensidade da luz do
painel.

Ao verificar o funcionamento das |u-
zes traseiras, nao esquega de exami-
nar a do freio, que deve se acender
ao ser comprimido o pedal, e @
do farol de ré, que se acende com

a respecliva marcha engatada. Para
ambos 0s casos, a ignigao deve estar
ligada

g —
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Cinzeiros

Q cinzeiro dianteiro pode ser retirado
do painel de instrumentos, bastando,
para tanto, pressionar um pouco a
mola de retengao. O cinzeiro traseiro
também € refido por uma pequena
mola. Para remové-lo, basta compri-
mi-lo para baixo.

Na ccloccagdo, deve-se observar o

perfeito encaixe do ressalto da borda

Inferior na abertura correspondente.

Luz interna

A luz interna localiza-se no lado es-
querdo do teto, acima da alga de se-
guranga, entre as janelas. O interrup-
tor existente junto a ldmpada tem trés
posigoes:
— @m cima — ligado, mesme com
as portas fechadas;
no meio — desligado, mesmo
com as portas abertas;

~ embaixo — a luz se acende auto-
mahcamente ao se abrir a porta,

Posicoes das marchas.

As posigoes das marchas estag re-
produzidas no cinzeiro. Para éngre-
nar a marcha-a-ré, vocé deve empur-
rar para baixo, verticaimente, a ala-
vanca do mudangas. Em seguida,
mové-la & esquerda e para trds. E
nao se esquega: a marcha-a-ré so-
menta dove ser engatada com o veif-
culo parado. Nao tenha receio de
mudar uma marcha para velocidade
inferior, nem evite fazé-lo, quando
necessario,

Mais um conselho: nunca use o pe-
dal da embreagem para descansar o
pé, enquanto dirige.

Reservatério de gasolina

O reservatério de gasolina tem capa-
cidade para 46 litros, o suficiente
para um percurso de aproximada-
mente 530 km.,

O bocal de abastecimento, com res-
piro para o exterior, estd lccalizado
no para-lama dianteiro direito, Nc
painel de instrumentos, encontra-se
um medidor de gasolina, indicando a
quantidade de combustivel existente
no reservatorio. Nao deixa o ponteire
chegar a '‘reserva’, Reabastega ©

“\reservatorio em tempe habil, evitan-

aborrecimentos.

Vidros embacados

Para desembagar os vidros, utilize
corretamente a ventilagao natural e
0s quebra-ventos, pois, com a cir-
culagao de ar fresco, os vidros se
desembagam. Caso o seu Brasilia
seja dotado de aquecimento interno,
o desembagamento nos dias frios
também pode <cer feito por ar
quente.
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Cintos de seguranca

De acordo com as ncrmas de segu-
ranga, € recomendado o uso dos
cintos.

Os cintps dianteiros s&o transversais
¢ sua colocagao correta € soorg o
ombre. Os cintos traseiros sdo sub-
abdominais e devem ser colocados
ao redor dos guadris

Nos cintos, sdc montados dois Lipos
de fivelas: com fecho mecdnico e
com feche magnélico, Caso voceé ne-
cessite de delalhes sobre a remogao
ou colocacao dos cintos, solicite-os
ao seu Consultor Técnico.

Regulagem

Qs cintos cevem ser regulacos (au-
mentados ou diminuidos) conforme
necessidade e sempre que a PosiGao
dos bancos for allerada, bastando
agir no cadargo, estando o fecho a
00° com este, No aiuste dos cintos a
posi¢ao do fixador do cadargo tam-
bém deve ser ajustada.

Limpeza

‘Quando necessério, os cinlos devem
ser limpes com sabdo neulro, agua
MOorna e um panc Macio ou espon;a.

Nac use detergentes.
18

Espelhos retrovisores

Os espelhos retrovisores iniermno e
externo devem ser ajustados ¢e acor-
do com a posigao do motorista sen-
tado ao volante, Dessa lorma, oblém-
se uma perfeita visao da esirada
atras do velculo. sem necessidodo
de alterar a posigan do corpo, Deve
g regular os espolhos apos cada
ajustagem do banco o antes do pol

O GOrrQ am movimento
Em caso do impacto vialento, o es
pelho ratrovisar interno se desprende

da carroceria. Parn mcoloc-lo, bas
ta exercer sobro vlo uma cerla pres-
S&0.




COMO DIRIGIR O SEU BRASILIA

Nao se preocupe. O seu velculo
novo nao precisa ser "amaciado’,

Desde o primeirc momento voco
+poderd usar o velculo com toda a
ncrmalidade, empregando as mar-
chas até os respectivos limites ma-
ximos de velocidade, de acordo com
0 guadro abaixo.

Marchas km/h
12 0a 32
2° 20a 58
38 32a 92
49 47 a 138

| Atencéo!

A vida do seu veiculo, seu desempe-
nho e seu funcionamento depende-
rao fundamentalmente de seu modo
de dirigi-lo, Vocé obterd o maximo
dele se observar a risca estas nor-
mas.

e Nio acelere desnecessariamente

o molor, quer esteja o veiculo
parado, quer em movimento,

e Nao force © motor, dirigindo em
volocidades muito baixas.

e lonha sempre em mente: 0 que
projudica © motor ndo é trabalhar
om nlla velocidade, mas a sobre
cargn o 0 aguecimento excessivo,

e NAao demore para engrenar uma
volocidade mais baixa nas su
bidng

Nao hesite em mudar parn veloc
dade Inferior, assim que nolar uma
diminuigao na velocidade do velculo
e o ponteiro do velocimelro estiver
se aproximando do limite superior
da marcha imediatamente mais re-
duzida.

Acione o pedal do acelerador aos
pouUcOs e apenas 0 necessario para
alcangar a velocidade desejada. Pi-
sar rapida e viclentamente no pedal
do acelerador nao melhora a capa-
cidade de aceleragac do veiculo:
apenas aumenta o consumo de ga-
solina,

Como dirigir
economicamente

O pedal do acelerador do seu Bra-
silia & dotado de sislema de duplo
estaglo.

Operando no primeiro estagic, além
de velocidades ideais de Iransito,
voch consegue grande economia de
combustivel. O segundo estagio. que
s¢ percebe por uma resisténcia mais
caraclerizada do pedal, deve ser
utilizado somente para ullrapassa-
gens ‘ou aclives mais acentuadus,
que exigem solicitagdes maiores do
mator.
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Como dirigir o seu Brasilia

Para manter o consumo de combus-
tivel e o desgasie dos pneus e freios
em seus ndices mais baixos, evile
excesso ce velocicade e arrangques
violentos.

Procure manter a velocidade cons-
tante. A excessiva alternagao pedal
do freio — pedal do acelerador elevi
significativamente © consumo  de
combustivel,

0 mais baixo consurno esla na faixa
média de retagées do motor, ou se-
ja, na sua faixa de torque maximo.

Faixa econdémica de utilizacé&o

Marchas km/h
| 22 20 a 41
" as 32 a 65
42 47 a 95
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Comc se sabe, a resisténcia do ar
aumenta na razao do quadrade da
velocidade.

No caso do Brasilia, gragas ao de-
senho especial de sua carroceria e
ao falo de a parte inferior do carro
sar lisa, a resisténcia do ar é bem
pequena, Todavia, as allas velocida
dos implicam sompro consumo mais
elevado doe gasolinn

A seguranc¢a em primeiro
lugar

Seu Brasilia & um valculo com perfei-
ta aderéncia ao solo, grande estabi-
lidade nas curvas e extraordinaria
capacidade de aceleragao, Nao dei-
xe, todavia, que a sensagac de ex-
trema seguranga adquirida apos al-
guns quildmetros percorridos o leve
a cometer alguma imprudéncia. Ajus-
te sempre a velocidade do seu Brasi-
lia &s condicoes da estrada, do tran-
sito e do tempo, e dirija de forma tal
gue possa parar o veiculo a tempo,
em caso de perigo. Principalmente
em pistas e ruas molhadas, dirija
com toda prudéncia, a fim de evitar

derrapagens, que mesma com um
Brasilia podem ocorrer em lais cif
cunstancias.

Os freios reagem a um pequeno to
que do pedal. Por isso, freie com
cuidado, evitando o bloqueio das ro-
das. Rodas blogueadas nao aumen-
lam o efeito da freagem. Frear de
rapante, sobretudo em pistas molha-
das, resulta fatalmente em derrapa-
qem

N&o dirija em alta velocidade, frean-
do de repente, Ao contrario, coendu-
za o veiculo a uma velocidade mode-
rada, de acordo com o transile que
estiver enfrentando. © seu Brasilia
somente terd a ganhar com isso. E
vocé mais ainda.

Procure frear antes, e nao durante as
curvas,

Na descida de rampas, lire proveito
da capacidade de travagem da com-
pressdgo do molor, engrenando a
mesma marcha que utilizaria para a
subida. Isso poupara os freios, que
deverédo ser usados apenas para re-
gular, eventualmente, a velocidade.
Jamais deslique a ignigdo numa des-
cida.




Atencao aos instrumentos

Quando o seu veiculo necessitar de
cuidados, ale lhe daré sinal, automa-
licaments.

Fardis - luz azul — 1

A Nz alta ofusca os olhos dos motc-
ristas que dirigem em sentido con-
frario. Isso ¢ desagradével e perigo-
50, Por isso, evite dirigir com luz alta.
A luz azul o avisard sempre que o
‘acho alto estiver ligado, basiando
acionar o comutador para baixa-lo.

Dinamo/alternador — 2

O dinamo/alternador & controlado
por uma lampada, que se acende
quando a ignigdo & ligada, e assim
permanece enquanto o motor funcio-

na em marcha-lenta, apagando-se

tao loge © mctor é acelerado.

Atengado: se a lampada se acender
durante o percurso, e possivel que
tenha havido rompimento da correia
do diname/alternador, Pare imedia-
lamente o veiculo e verificue as cau-
sas. Se a cerreia estiver partida, in-
lerrompe-se o arrefecimento e o di-
namo/alternador deixa de carregar.

Indicadores de direcéo -
seta dupla verde — 3

()5 indicadores nao estao dentro do

seu campao visual, mas a luz de avi-
so permite-lhe verificar se funcio-
nam. O comutallor dos indicadores
de diregao pode ser acionado sem
necessidade de se relirar a mao do

volante. Desliga-se automaticamen-
te, quando o volante retorna a sua
posigao normal,

Pressfo do 6leoc — 4

A pressao do 6leo do motor é tao
importante quanto ¢ nivel, que vocé
i devera ter verificado previamente.
Quando a ignigao é ligada, a [ampa-
da se acende. Deve apagar-se assim
que o molor comegar a funcionar e,
consgquentemente, aumentar a pres-
540 do dleo.

Atanciio: se a |lampada se acender
com o valculo em marcha, héd possi-
bilidade da circulagde normal ter si-
do interrompida, resultande em falha
de lubrilicagao do motor.

Pare imedintamente o veiculo e veri-
fique o nivel do olec do motor, antes
de se dirigir a um Revendedor ou
Servigo Autorizado VW. Se a lampa-
da se acender ocasionalmente por
alguns momentos, com o motor
aquecido e em baixa rotagéo, apa-
gando-se com a aceleragao, 1a
motivo para preocupagades.

ha

Sistema de freic — 5

O sistema de freio é controlado per
uma lampada, que se acende a0
acionar o motor de partida, apagan-
do-se 1o logo o motor do veiculo
entre em funcionamento.

Se, ao se acionar o pedal do freio,
com a ignicao ligada, a |lampada se
acender, & sinal que o sistema nao
esta funcionando adeguadamente.

Se a lampada nao se acender ao
acionar o motor de parlida, sem gue
o pedal do freio seja acionado, &
provavel que a ldmpada esteja quei-

‘mada. Neste caso, substitua-a ime-

ciatamente.
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INFORMAGGES UTEIS

Verifique ou mande verificar pelo
Menos uma vez por semana:

e 0 nivel do 6leo do motor;

¢ a tensdo da correia do dinamo/al-
ternador;

e 3 pressao dos pneus;
e 0s freios;
¢ 0 extintor de incéndio; e

e ¢ funcionamento dos fardis e de-
mais luzes externas.

Oleo do motor

Nivel

O nivel do ¢leo do motor € satisfato-
rio quando se encontra entre as duas
marcagoes da vareta de medig¢ao
(méx. e min.), mas nunca deve estar
abaixo da marca inferior (min.).

Verificacéo do nivel

Deve ser verificado com o motor pa-
rado ha mais de 3 e ha menos de 5
minutos e com o veiculo nivelado,

Para que a verificagdo seja perfeita,
deve-se limpar a varela antes de fa-
zer a medi¢do. Quando o nivel esti-
ver na marca de min., € necessario o
reabastecimento. N&o reabastega até
a marca max., pois isso nao é corre-
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tenha em mente o seguinte: use S€

pre lubrificante recomendado pela

Fabrica.

Freios

Nao coloque o motor em funciona-
mento com o pedal do freio de ser-
vico acionado. Caso contrario, a
|&mpada de controle do sistema du-
plo do freio no acenderé e voceé nao
podera ter certeza de seu perfeilo
funcionamento,

Eis umn regra importante: freie antes,
il durante a curval
il

Correl tlo dinamo/
alternador

Sun lungho ¢ aclonar o dinamo/al-
ternador, Para Isso, deve estar sem-
pra em parleilo estado e com a ten-
sano corrota, A verificagao @ muito

simplos: comprimida, a correia deve
cador corca de 15 mm ou, no maxi-
mo. 20 mm (A). Por outro lado, nao
dove apresentar sinais de desgaste

ou bordas desfiadas.



Informacdes dteis

Pneus

Atengio especial deve ser dedicada
aos pnous, Do seu estado, depen-
dem muito a estabilidade do veiculo
@ o conforto dos passageiros. A du-
rabilidade dos preus pode ser au-
mentada  considerave!mente se o
molonsta dirigir com cuidacdo @ man-
tiver a pressao correta. Por isso, &
convenienle que, a0 menos uma vez
por semana, vocé verifique a pressao
dos pnous do seu veiculo

Elg s pressoes recomendadas;

com uma ou duas pessoas no carro:
diantenon L1 atm (16 1h)

traseiroy 1,65 alm (22 1b)

com carga maxima:
1.2 atm (17 1b)
[.8 atm (26 |b)

dianteirog
lraseiros
Nao se esqueca de recolocar as ca-

pas das valvulas, depois de feita a
verificagcao.

Como dar partida com
o motor frio

Antes de dar a paritida com o motor
frio, deve-se pisar uma vez, a fundo,
0 pedal do acelerader. Isto torna-se
necessdrio para que a mola bimeta-
lica possa fechar a valvula-borbole-
ta do abafador., Uma vez ligada a
gnigao, deve-se acionar imediata-
mente o motor de partida. Caso con-
Irano, a valvula-borboleta do abafa-
dor abrir-se-a prematuramente.

Partida com o motor quente

Nesle caso, ndo se deve pisar a fun-
du o pedal do acelarador. Enquanto
vocé aciona o motor de partida, deve
comprimir parciaimente o pedal do
acelerador. Acionamentos repetidos
do pedal do acelerador dificultam a
partida do motor acuecido e aumen-
tam o consumo de combustivel.
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Informacdes uteis

Obs.:

Quando vocé der a partida com 0
veiculo dentro da garagem, certifi-
cue-se de que a porta e janelas da
mesma estejam &berlas, asseguran-
do suficiente argjamento e saida ra-
pida dos gases de escapamenlo.

Nunca é demais lembrar que lais ga-
ses contém mondxido de carbono,
incolor e inodorc, mas extraordina-
riarmente venenoso.

Triangulo de seguranca

O tridrguic de seguranga encontra-
se no porta-malas do veiculo. Deve
ser sempre utilizado em casos de
emergéncia, como paradas forgadas
em ruas ou estradas.

Alcas de seguranca

As alcas de seguranga estio locali-
zacdas no teto (entre as janelas late-,
rais).
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Extintor de incéndio

Para remové-lo do suporle, basta
abrir a bragadeira de fixagdo. Se o
mandmetro estiver indicando abaixo
da marca verde, o extinior deve ser
recarregado. Ele & do tipo po quimi-
co e, para seu uso, basta quebrar o
lacre e pressionar a alavanca, diri-
gindo o jato para o ponto desejado.
Sua carga deve ser verificada perio-
dicamente (semanalmente), Mas sai-
ba que essa verificagao também e
feita por ocasido de cada diagnos-
tico,




CUIDADOS COM OS PNEUS

A vida de um pneu depende, em
grande parte, do modo de se dirigir
0 velculo, Aceleragdes precipitadas,
readas bruscas e curvas em veloci-
dade excessiva provocam ¢ desgas-
te rapido dos pneus. O desajusie da
suspensao e o desequilibric das ro-
das podem desgastar cs pneus em
pouco tempo.

Evile sempre scbrecarregar o veiculo
¢ proteja ©s pneus contra o sol forte,
gasolina e dleo.

Rodas esiatica e dinamicamente bem
equilibradas facilitam o dirigir e pro-
longam a vida dos pneus, sobretudo
guando se trata de pneus cu cama-
ras que ja sofreram reparos. Assim,
 aconselhave! balancear as rodas a
cada 10 000 km percorridos.

Troca de roda

e A rocda sobressalente e as demais
ferramentas de emergéncia encon-
tram-s& no porta-malas do veiculo.

» O macaco encontra-se sob a roda
scbresszlente.

e =slacione o veliculo conveniente-
mente e sinalize o local com o tri-
anguloc de seguranga.

« FPuxe o freio de estacionamento e
calce a roda oposta, a fim de evi-
tar qualguer deslocamentao,

Introduza 0 macaco no respeclivo
encaixe — no chassi, a frente da
roda traseira, Coloque a barra de
manejo Nno encamxe superior do
macaco e acione verticalmeante,
aleé que a base alcance o solo.
Retire a calota, comprimindo-a
junto no aro, em um ponto de seu
diiimetro

Solle og parafusos da roda com a
chave sextavada, enquante o pneu
asliver ainda no solo

lLevante o veiculo.

Acabe de desatarraxar os parafu-
505 ¢ relire a roda,

Conlinue a levantar o carro, até
que o5 quatro furos dos parafusos
da roda sobressalente comncidam,
aproximadamente, com os do
cubo do roda.

Depols de ajustada a roda sobres
salonte, alarraxe apenas um para-
luso, mas nac o aperte muilo, de
forma que a roda possa mover-se
ao redor dosse ponto, permitindo
contralizar rigorosamente os ou
Iros Iuros

Coloque o8  oulros  paralusos,
apertando-os de infcio apenas o
suficiente para que as sedes esfé-
ricas liguem centralizadas com o0s
furos correspondentes aos de aro
da roda.

e Aperte os parafusos, alternada-
mente.

e Introduza a barra de manejo no
encaixe inferior, Baixe o veiculg,
acionando a barra. Continue &cio-
nando-a, mesmo com © veiculo ja
no solo. »

S0 depois disso o macaco deve
ser retirado do tubo guacrado.

¢ Depois de bzixado o velculo, veri-
fique se ¢s parafuscs ¢a roda es-
tao bem apertados.

¢ Recoloque a calota, encaixando,
primeiramente, duas das trés abas
de fixagac. Em sequica, comprima
a calota, de maneira a acomoda-la
perfeitamente.




COMO MANTER O VEICULO EM PERFEITO ESTADO DE CONSERVACAO

Limpeza e protecéo

Manter seu Brasilia sempre limpo e
bem cuidado é algo que lhe Interos
sa diretamente.

E as vantagens disso ndo sao apenas
de ordem estética. Pois, dessa for-
ma, vocé estara também protegendo
o veicule e resguardando sua carro-
ceria e 0 seu chassi contra o sol, a
chuva e a poeira,

Conservacao da pintura

A pintura possui uma pelicula prote-
tora de cera, que garante sua elasli-
cidade e a defende contra intempe-
ries, Continuas lavagens acabam por
dissolver essa pelicula, tornande ne-
cessaria nova aplicagao. Para a con-
servagao da pintura, recomendamos
aplicar a Cera para Conservar L-190,
encontrada em todos os Revendedo-
res Autorizados VW, Sua aplicagéo
deve ser feita apds cada trés lava-
gens, no minimo, principalmente se.
forem efetuadas com espuma (sabao
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neutro). Seu uso & muito facil: apli-
que-a ligeiramente, com um pano
macio, deixe-a secar por 20 minutos
e esfregue novamente com flanela
ou com um pano macio para poli-
mento, até que nao haja nenhum
vestigio da cera,

Naturalmente, antes de aplicar a
substincia protelora, sera necessa-
no lavar o secar o volculo cudado-
samenle

Polimento

Torna-se nocossaro quando a pin-
tura, por lalla do cuidado, adquire
mau aspeclo, i nho sendo mais pos-
sfivel consequir britho mediante o
uso de um produto de conservagao,
Apligue somente Liguido Original

L-170 para Polir, que contém parti-
culas polidoras, as quais aumentam
considerave!/menle o britlho da pin-
tura.

Os liguides polidores de procedéncia
estranha geralmente nao se adaptam
a laca criginal.

Nunca lave o seu Brasllia, nem pro-
ceda ao seu polimento, quando ex-

posto ao sol ou com a chapa ainda
quente.

Como tirar manchas

S6 com a lavagem nem sempre @
possivel tirar salpices de asfalto, né-
doas de dleo, insetos aderenies, etc.
Tao logo seja possivel, é necessario
remové-los, pois ¢ desleixo pode dar
origem a danos na pintura. Apds ©
tratamento, deve-se encerar nova-
mente a superficie,

Salpicos de asfalto

£ muito desagradavel, sobretudo nos
carros de cor clara, o aparecimento
de salpicos de asfalto, gue surgem
principalmente em dias quentes,
ap6s uma viagem em estradas re-
centemente pavimentadas. Os salpi-
cos de asfalto atacam a pintura em
pouco tempo @ nunca mais podem
ser retirados por completo.,

O tratamento, portanto, deve ser feiio
logo apds o término da viagem. Po-
de-se usar querosene ou aguarras,
cuja aplicagao deve ser feita com um
pano macio.

Lave depois as partes assim tratadas
com sabdo neutro, enxaguando, em
sequida, com bastante agua.




Como manter o veiculo em perfeito estado de conservagéo

Resinas vegetais

Normalmente, os carros que estacio-
nam por muito tempo debaixo de
arvores apresentam pequenas man-
chas na pintura. Essas manchas séo
produzidas por minusculas gotas (re-
sinas) e pelas préprias flores ou fru-
tos que caem das drvores. Para tira-
las, basta lavar imediatamente a su-
perficie atingida com-sabao neutro e
Agua morna. E conveniente, também,
utilizar um produto de conservagao.

Palhetas do limpador
do para-brisa

As palhetas sujas de 6leo ou de in-
selos devemn ser limpas com uma
pescova dura, embebida em solugéo
neutra (dgua e sabao neutro).

Pecas cromadas

Depois de enxulas, devem ser trata-
das com Cera para Conservar L-190.
Nao aplique qualquer substancia
gordurosa, pois essas substancias
geralmente retém poeira.

A camada de cromo das superficies
cromadas do seu Bras(lia elimina por
sl mesma os pontos de corrosao que
As vezes podem surgir sob a sua su-
parlicia

Quando, devido a algum agente ex-
lerno, n corrosiao se torna excessiva,

a ponto de manchar a superficie cro-
mada, uliize um dos seguintes pro
dutos para limpeza:

Stmoniz - himpador de metals;

Brasso - polidor de metais,

Kaol - para polimento de metals

Estofamento

Limpe o ravestimento plastico dos
bancos com agua mora e sabao
neutro. Nunca ulilize gasolina (co-
mum ou especial) ou thinner.

Vidros

Esfregue os vidros com um pano lim-
po e macio. Para facilitar o trabalho
no péara-brisa, dobre os limpadores
para frente. Se 0s vidros estiverem
muito sujos, utilize alcool (ou amo-
nia) e dgua morna.

Arejamento do automével

Quando o carro permanecer parado
por longo tempo dentro de uma ga-
ragem fechada, abra, de vez em
quando, a porta e as janelas da mes-
ma bem como as portas do carro,
para permitir o seu arejamento inte-
rior, evitando, assim, a formagao de
manchas ou bolor.

Insetos

Nas épocas mais guentes do ano,
ficam freqientemente pregados na
carroceria, nos faréis e no para-bri-
sa. Uma vez colados, em geral s¢ &
possivel retird-los com o auxilio de
sabao neutro e 4gua morna.
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CUIDADOS COM A LUBRIFICACAO

A manutengdo constante do seu Bra-
silia Ihe trara resultados inestimaveis:
um excelente rendimento ¢ um fun-
cionamento perfeito,

Por isso, nao deixe de efetuar as ma-
nutengCes indicadas neste manual,
na pagina 5.

Confie esses servicos a um Reven
dedor Autorizadc VW,

Troca do 6leo do motor

E necessario trocar o 6lec na quilo-
metragem certa, cu seja, aos 1000,
5000 e a cada 5000 km, mesmo se
forem empregadas as melhoras mar-
cas de lubrificantes.
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Oleo velho no molor somente provo-
ca desgaste mais rapido de suas pe-
Gas,

Importante: para veliculos que ope-
ram em condigbes severas, principal-
monte com paradas frequentes, ou
om estraday da terra, recomendamos
a lroca do oleo do moter com mais
frequéncia do que a indicada.

O oleo velho deve ser escpado do
carler quando ainda nte, bastan-
do desenroscar o bujgo de escoa-
mento, Em seguida, fecha-se nova-
mente o cdérter, deVendo-se tomar
cuidado para ndo apertar demasia-
damente o bujao.

Junta de vedacao

Filtro da bomba de éleo

Junia de vedacao

Tampa co filtrg

Arruala

. Bujdo de escoamento

Porca sextavada com arruela de pressao

e, i o S IR - ey

Filtro da bomba de éleo

Retem as impurezas. Por isso, ceve
ser desmontado e lavado toda vez
gue se trocar o ¢leo, substituindo-se
nesla oporlunidade as juntas de ve-
dagao.




Cuidados com a lubrificacido

Oleos recomendados

Deve-se reabastecer o carter com
21/2 litros de oleo detergente (HD),
corresgondente as especificagdes
da API, classe SE. Nao & necessd-—
rio lavar o motor,

[Jepois ce um tempo relativamente
curlo, os Gleos detergentes adquirem
um colorido escuro, o que € perfei-
tamente nermal, n&o lornando neces-
saria a sua troca antes do prazo
prescrito, quando o motor for sub-
metido a condigdes normais de tra-
balho.

A um oleo detergente de primeira
linha nao & recomendado o uso de
aditivos,

I'ica a seu critério a escolha da mar-
i do 6leo a ser usado.

Importante: 0s nossos Revendedo-
res Autorizados poderdo orienta-lo
wobre os tipos e marcas de o6leos
analisados e aprovados pelo nosso
lmboratorio — portanto, recomenda-
dos para uso nos motores Volkswa-
aen.

Hecomendamos, de acordo com O
clima, o uso de 6leos cujas viscosi-
dades damos a seguir:
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Troca do 6leo da
transmissao
As engronagens da transmissao e di
farencinl do seu Brasilia acham-se
combinadas om uma mesma carcagi
e sa0 lubniticadas com oleo para en
grenagons Dove-se trocar o 0leo de
acordo com o quadro de manuten

¢ao0, ou seja, aos 1000, 15000 ¢ a
cada 15 000 km

Escoa-se o 6leo, lirando-se o bujao,
enquanto a lransmissho ainda esti-
ver quente,

O reabastecimento é feito com 2 1/2

litros de Gleo para engrenagens (SAE

90-EP), correspondente as especifi-
cagtes MIL-L-2 105-B cu API GL 5.

O bujgo magnético de escoamento
deve ser limpo nos prazos previstos
pelo Plano de Manutengao.

Importante: Somente deve. ser usa-
do oleo SAE 90; o uso de outras vis-
cosidades poderd causar sérios da-

1. nos.

No seu préprio interesse, efetue as
trocas nos Revendedores Autoriza-
dos VW, para que sejam usados So-
menie délecs dos tipos aprovados e
recomendados por nosso Laborato-
Mo

Nao e recomendado adicionar adi-
tivos ao dleo da lransmissao.

Rolamentos das rodas
dianteiras

5a0 lubnficados com graxa durante
sua moentagem, Os proletores das
porcas dos cubos nao devem conter
(raxa

A graxa universal dos rolamentos de-
vi ser lrocada a cada 50 000 km.

Lsse trabalho deve ser executado
nos Revendedores Autorizados Vol-
kswagen, a fim de se evitar que 0s
rolamentos sejam danificados, pois
esse servico requer conhecimento e
ferramentas especiais.




Cuidados com a lubrificagao

Distribuidor

A cada 10 000 km deve ser aplicada
uma gota de ¢leo no feltro do furo
do eixo de cames, apés retirado o
rotor. Mantenha ligeiramente untada
com vaselina ou graxa a fibra do
marielo do platinado.

Chassi

A lubrificacdo perfeiia dos mancais
do eixo dianteiro s6 @ possivel com
o vefculo levantado, de forma a nao
haver peso sobre as rodas,

Antes de lubrificar, € necessario lim-
par as graxeiras, a fim de se evitar
a entrada de impurezas. Apobia-se 0
bico da bomba na respectiva gra-
xeira e enche-se até o lubrificante
novo comegar a sair pela borda,

Caso o velculo transite freglente-
mente por estradas em mas condi-
gbes (poeira ou lama), recomenda-
mos que o eixo dianteiro seja lubri-
ficado com maior freqii&éncia do que
a prescrita.

€ recomendavel limpar e lubrificar
os tubos-guias dos cabos de co-
mando do freio, assim como OS
cabos de comando do acelerador @
da embreagem, uma vez por ano.
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Portas e fechaduras

Deve-se unlar higeiramente com gra-
xa os trincos e as linguetas das
portas e lubrificar com odleo as go-
bradigas das mesmas e as articula-
¢oes da tampa do porta-malas.
Como trabalho prévio, é preciso eli-
minar toda a poeira e sujeira dos
pontos de lubrificacao.

Esse trabalho deve ser executado,
pelo menos, por ocasidao de cada
servigo de manuteng&o.

Para os cilindros das fechaduras,
emprega-se somente grafite em po.
Basta soprar no seu interior uma pe-
quena quantidade, girando-se em
seguida a chave varias vezes.

~. .
»

Bancos dianteiros

Nos trilhos de guia dos bancos dian-
teiros dovemn ser lubrificadas ambas
as superlicies de deslizamento, tanto
a superior, como a inferior. Pequena
quantidade de graxa @ suficiente.
Antes da lubrilicagao, porém, os tri-
lhos devem ser bem limpos com um
pano,

Para remover os bancos, vocé deve
eliminar a ngdo das molas de fra-
vamento, localizadas nos trilhos di-
reitos, com auxilio de uma chave de
fenda,



O QUE VOCE MESMO PODE FAZER
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Onde quer gue vocé enconire este conhecido emblema, na estrada ou na
cidade, pode estar certo de que vocé e seu carro serao sempre bem recebidos
e atendidos cortesmenie.

Quando seu Brasilia necessitar de algum repare, néo hesite em leva-lo a um
Revendedor ou Servigo Autcrizado VW. L4, ele estara em boas maos: em
maos de mecéanicos altamente treinados e que entendem muito do assunto.

Porém, algumas falhas ou-pangs gue as vezes surgem quando menos se
espera podem ser solucionados agé mesmo, sem a ajuda de um pro-
fissional. E, a essé..cespevto a segkuur vode tem algumas nstrugges.

l\/

Tensao da correia f

A lungao da correia, bem como a
lensio corretd, ja foram analisadas
na pagina 22. Para alterar a ‘ensao
da correia, ¢ necessario tirar a'porca
¢ a malade da polia do dmamo/al
tarnador

Ao apertar oy desapertar a porca,
deve-se introdudxy uma chave de fen
da na abertura da metade postenol
da polin, apoiandda no paraluso
superior dn carcaga Xlo dinamo/no
entalhe superior da cargcaga do alter
nador, -

O ajuste da tensio & eleluado pola
retirada ou Introdugdo das arruelas
entre as melades da polia do dina
mo/alternador,

Para aumentar a tensdo da correia,
retira-se uma ou mais arruelas. Para

a‘rouxé-la, coloca-se as arruelas ne-
cessarias. E errado esticar ou afrou-
xar a correia excessivamente. Como
as correias novas té€m tendéncia a
distender-se um pouco, & necessa-
rio verificar a tensao depois de 50
ou 100 km.

Limpeza do filtro de ar

O filtre purifica o ar, eliminando o p6
@ lodas as impurezas. Sua conserva-
¢ao, portanto, € especialmente im-
portante nas regides muito poeiren-
tas. Um filtro sujo diminui o rendi-
monlo ¢ a durabilidade do motor &
aumenta o censumo de combustivel.

O Nhltro de ar do seu Brasilia é a
seco, por elemento filtrante de papel.
Os elementos filtrantes devem ser
limpos a cada 5 000 km & substitui-
dos a cada 15 000 km.
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O que vocé mesmo pode fazer

Para isso, remove-s¢ a tampa oo fil-
tro e, deste, o elemente filtrante. O
corpe do filtro deve ser limpo inter-
namente com ar comprimido, & 0
elemento, batendo-se levemente nas
suas bordas plasticas, para despren-
der o pd acumulado no papel. Para
a limpeza do elemento filirante. nun-
ca utilize solventes ou ar comprimi-
do.

Na montagem, atentar para o perfei-

~ to assentamento do elemento filtran-
te. ]
Se rodar freguentemente por esira-

_das poeirentas, vocé deve proleger o
32

motor contra desgaste prematuro,
limpando mais frequentemente o fil-
tro de ar.

Sa o indice de poeira for elevado,
recomendamos limpar diariamente ¢
filtro de ar.

Freios — verificacéo
e regulagem

O freio de servigo 6 hidrbulico, de
duplo circuito, sendo a disco nas ro-
das dianteirng @ a lambor nas tra-
seiras.

A cada 5 000 kim. deve ser verificada
a espessura das guarnigdes. A es-

pessura nio deve ser menor que 2,0
mm no freio a disco e 2,5 mm no freio
a tambor. A vorificagio do desgaste
das gquarnigoes do freio e feita
olhando-se pelos oriflcios de inspe-
gao, localizados no prato do freio.

Nota: Como medida de seguranca,
recomendamos verificar a espessura
das guamnigoes do freio a disco a
cada 2 500 km.

As sapatas de freio sdo reguladas
individualmente, através do orificio

de regulagem do prato do freio. Para

ajustar as sapatas, é necessdrio sol-
tar o freio de estacionamento.

O reservatério do llquido do cilindro-
mestre localiza-se no porta-malas do
veiculo, & frente do painel de instru-
mentos. Deve ser abastecido com
3/4 de sua capacidade,

Deve-se usar apenas Liquido Origi-
nal VW.

Antes de reabastecer ou verificar o
nivel, limpe bem a area em volta do
boca! de enchimento.

Evite qualquer derramamento, pois o
liquido ataca a pintura.




O que vocé mesmo pode fazer

Verificagdo da bateria

A bateria enconira-se no comparti-
mento do motor, lade esquerdo.

Do funcionamento perieito da bateria
depende o pronto arrangue do mo-
lor.

[- precisc, portanto, verifica-la cam
regularidade e tratd-la com cuidado.

A solugaoc deve achar-se sempre na
altura da marca de nivel existente so-
bre as placas, No casc de perdas
por  evaporagao, reabaste¢a com
dgua destlada.

Apenas adicione solugdc no caso de
pergas por derramamento.

Deve-se limpar os pblos da bateria
com um pano limpo e, em caso de
lorte corrosao, com um produte para
limpar terminais (ou solu¢édo de bi-
caroonato de s6dio). Unte os polos e
0s terminais dos cabos com uma ca-
mada de graxa anticorrosiva ou com
vaselina. O cabo de ligagao & ""mas-
sa' deve ter sempre perfeito contato
com a carroceria,

Caixa de fusiveis

s diferenies circuitos do sistema
cletrico de seu carro estao protegi-
dos por fusiveis para, em casos de
curlo-circuito, evitar danos por so-

brecarga nos fios e pontos de con-
SUMoO.

A caixa de lusiveis, cuja tampa &
ransparente, localiza-se sob o pai-
nel de instrumentos, no lado esguer-
do da coluna de diregao,

Substituicdo dos fusiveis

Para substiturr um fusivel queimadao,
remova a lampa da caixa-e retire-o.
Instale o novo fusivel de tal forma

que a tra metalica fique visivel.
Quanda voce notar um fusivel guei-
mado, nao basla apenas substitul-lo,
£ necessano que vocé investigue a

causa do sobrecarga ou curto-cir-
cuilto

Nunca utilize hos, fusiveis reparados
Ou outros lipos de improvisagao, pois
tals praticns poderdo provocar ava-
ras mals graves em outros pontes
do velculo

Os luslveis wlilizados sdo de 8 A
(brancos), oxceto os de n? 3, 4 e 6,
que slo do 16 A (vermelhos).

Tabela de fusiveis

1. Luz de lrelo

2. Farol de ré, limpador do para-
brisa e Indicadores de diregao

3. Buzina e interruptor do ventilador
(opclonal)

4. Livre - Acendedor de cigarros
(opcicnal)

5. lluminagdo do interior e luz de
adverténcia

6. Relé do comutader das luzes alta
e baixa, radio (opcional) e reldgio
(opcional)

7. Luzes altas esquerdas, externa e
interna, e luz indicadora dos
fardis altos

8. Luzes altas direitas, interna e
externa

9. Luz baixa esguerda

10. Luz baixa dirsita

11, Farclete e lanterna esquerdos

12, Farolele e lanterna direitos e luz
da placa




O que vocé mesmo pode fazer

Farois

O Brasilia & dotado de fardis duplos,
gsendo que, guando ligada a luz bai-
xa (assimétrica), somente os fardis
externos se acendem, e quando liga-
da a luz &lta, os 4 fardis se acendem.

As lampadas dos 4 fardis Sa0 iguals
e, portanto, intercambidveis. Assim
sando, se o filamento da luz baixa de
umn dos faréis externos se queimar
vocé pode trocar a lampada por uma
dos fardis internos.

Regulagem dos faréis

Vocé poce regular os far6is do seu
Brasilia sem auxilio de gualquer ins-
frumento. Basta gue obDserve as se-
guinies instrugoes:

1. Remova a moldura dos fardis, reti-
rando os dois parafusos de fixa-
¢cao.

2 Qs fardis externos (A) séo regula-
dos estando a luz baixa ligada, e
os internos (B), estando a luz alta
ligada.

3. Desvios de altura cu laterais dos
fachos de luz sao corrigidos atra-
vés dos parafusos de regulagem,
localizados na parie frontal dos fa-
oS
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4. Os fachos de luz devem ser regu-
lados separadamente, encobrindo-
se, no ato da regulagem, os de-
mais fachos.

Operacoes

Regulagem vertical

Girando o parafuso de regulagem
superior (1) no sentido,

hordario - o facho desce,

anti-horario - o lacho sobe
Regulagem horizontal

Girando o parnfuso de reqgulagem in-
ferar () no senhido

notarlo - o theho se desloca para a
asquerda,
anti-horéno
ra a direla
Os lermaos "lacho & direita'' e ''facho
a esquerda’ o rolarem a posigéc do
motorista santado ao volante.

lucho se desloca pa-

~

Substituicdo das lampadas
dos fardis

Para substituir a lampada ce um fa-
rol, remova a moldura, através dos
dois parafusos, e retire o farcl, ce-
sencaixando-o dos suportes plasti-
cos. Remova a tomada, a borracha
protetora e, em seguida, 0s grampos
ou suporte do soquete da lampada.
Na instalagao, em ordem inversa. de-
ve-se atentar para o perfeito assen-
tamento da borracha protetora (3).
Para isso, vire a borracha no aves-
so e, em segulda, introduza-a por
sobre a parte metalica da lampaca
(1). Feito isso. force a aba a voltar a




O que vocé mesmo pode fazer

sua posi¢ac original, sempre forgan-
do a berracha pelo centro, em redor
da parte metdlica da |ampada (2).

Nz colocagéo, observe se a lampada
esla impa e bem encaixada. Deve-se
evitar o contato diretc das maos com
¢ bulbo do vidro da lampada.

Atencao! Nao tente limpar a superf(-
cie espelhada do refleter do farol
usando pano ou estopa. Caso seja
necessaria a Impeza, aplique jatos
der ar comprimido,

Substituicao das lampadas
dos faroletes

Para se lor acesso & lAmpada do fa-
rolete, deve-se elirar a moldura dos
farois o puxar o larol extermno (es-
querdo ou diraito) para fora de seu
alojamanto, rotirado o soquele com a
lampada, localizado na parte inferior
do larol Os lardis séo lixos, por
pressao, aos respeclivos suportes,
atravos de trds parafusos que se en-
calxam om buchas plasticas. Na re-
colocagio, am ordem inversa, deve-
so alinhar os Irés parafusos com as
buchas  plasticas e pressiona-los
COM a mio ¢ nunca com o auxilio de
oulrao obonto

Substitui¢io das lampadas
da lanterna

Para subslituie as lampadas da lan-
terna, dosalarraxe os quatro parafu-
508 do lixagno do plashco, removen-
do-a, a seguir, Antes de tornar a
montar, certifique-se do correto fun-
clonamaento das lampadas. Na colo-
cagdo da ldmpada bipolar (lanterna/
luz do lreio) o pine de lixagao mais
proximo ao vidro deve estar virado
para baixo,

PO A s

J

Lampada ¢o farol de ra
Lampada aa lanterna {catagidptrico)
Lémpada da lanterra & |uz co irejo

Ldmpacda do indicador da direcéo ¢ uz
de adverténcia

35




0 que vocé mesmo pode fazer

Substituicao da lampada
da placa

Para substituir a lampada da placa,
retire o plastico da lanterna e o su-
porte da lampada, desatarraxando 0s
dois paralusos de fixagdo. Para um
bom funcionamenic, a mo'a de con-
falo deve ter boa pressao e estar
bem limpa.
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Substituicdo da lampada
dos indicadores de direcao
dianteiros e luz ‘
de adverténcia

Desatarraxar o8 doig paralusos de

fixacao a rahirar O ')lafmll() Substituir
a lampada. Na moningem, certificar-
sa do porleilo sjustamente da guar-
nicao de borrachn, patmevitar entra-
da de agua

Substituicio da lampada
do interruptor da luz

de adveriéncia/
ventilador (opcional)

Remova 0 bolao do interruptor, giran-
go-o no sentido anti-herario, Pres-
sione a borda do protetor de borra-
cha, de maneira tal que seja possivel
retirar o plastico (vermelho/verde).

Em seguida, introduza um estilele
pelo crificio existente na haste, no
lado opesto a lampada, e empurre-a.

Substituicdo das lampadas
de controle )

As lampadas de controle da pressao
do 6leo, do gerador, dos indicadores
de dire¢ao, do farol alto, do freio,
bem como as de iluminagao dos ins-
(rumentos, encontram-se na parie
posterior dos instrumentos (veloci-
metro e marcador de gasclina).

Importante:

O nom funcionamento das |Ampadas,
ianio de controle como de sinaliza-
gdo, sdo itens previstos pela segu-
ranga; portanto, recomendamos que
voca tenha sempre em maos, de re-
serva, para casos de emergéncia, um
jogo completo das lampadas usadas
no veiculo. Para a aquisigao das lam-
padas, consulte o seu Revendedor
VW.




O que vocé mesmo pode fazer

Regulagem do batente
da fechadura da porta

Os batentes das fechaduras das por-
tas do sou Brasilia ndo necessitam
regulagem periédica. Entretanto, ca-
80 a porta trepide ou prenda, é fa-
cll regular o batente.

1. Vorlfique se os parafusos do ba-
tonto astdo bem apertados. Aper-
lo-os Hirmemente, se for necessa-
rno O batente deve ser regulado
do tal lorma que a porta se ajuste
porloltamente a carroceria.,

2. 50 n porta estiver trepidando, sol-
to os parafusos de fixagdo do ba-
tenta, na coluna do teto, € mova o
batente horizontalmente um pouco
para dentro, fixando os parafusos
nesta posigio. Caso tenha ficado
dura para lechar, repita a opera-
¢A0, pordm, vollando um pouco o
batente.

3. Se a porta ndo fechar totalmente,

parando no primeiro estagio da fe-
chadura, é porque a parle superior

do batente esta muito para fora.
Ajuste o batente, deslocando-o um
pouco para dentro.

. Se, ao abrir, a porta apresentar

uma peguena queda, é sinal de
que o batente esta muito alto. Mo-
va-0 um pouco para baixo (verti-
calmente). Antes, porém, verifique
se a porta esta bem ajustada a car-
roceria. Se necessario, ajuste-a
antes de regular o batente.

. Se 0 batente estiver muito baixo, a

poria & pressicnada para baixo ao
ser fechada, dificultando sobrema-
neira o fechamento. Ajusie o ba-
tente, movendo-o um pouco para
cima (verticalmente),

. Se, apesar do batente estar bem

ajustado, a porta apresentar trepi-
dacdo, é sinal de que entre a fe-
chadura € a cunha de borracha do
batente ha muita folga, devendo
esta ser calgada com uma chapa
de 0.5 a 1,0 mm de espessura. A

fechadura da tampa ftraseira, se
necessario, deve ser regulada de

forma anéloga a das portas.
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MANUTENGCAO AOS CUIDADOS DO SEU REVENDEDOR

Outros reparos, como 0s descrilos a
seguir, requerem, além de ferramen-
tas e equipamenlos especiais, pes-
soal devidamente especializado, que
vocé somente encontrard em um He-
vendedor Autorizado VW. Lembre-se
que ele € o Unico a lhe oferecer ser-
vicos prestados por elementos lrel-
nados na prépria Fabrica e pegas de
reposigac originais VW,

Direcédo

A folga do sistema de dire¢do deve
ser sempre a menor possivel. Com
as rodas dirigidas para a frente, ndo
deve apresentar folga que seja per-
ceptivel. O volante deve voltar auto-
maticamente a posi¢do normal apos
uma curva.

Convergéncia

A incorreta regulagem da convergén-
cia provoca aderéncia deficiente do
carro ao solo e tem como conse-
quéncia desgaste mais rapido e irre-
gular dos pneus. Portanto, ¢ neces-
saric que seja verificada periodica-
~ mente.

38

Distribuidor

Platinados

Os platinados ndo devem apresentar
sinais de queima ou gastos. Sua
abertura, no ponto méaximo, deve ser
de 0,4 mm.

Depois de qualquer regulagem da
abertura dos platinados, é preciso
verificar novamente o ponto de igni-
¢ao.

A tampa do distribuidor deve ser
mantida bem limpa, externa e inter-
namente, a fim de se evitar correntes
superficiais e curtos-circuitos.

Ponto de ignigéo

A correta regulagem do ponto inicial
de igni¢do é extremamente necessa-
ria para um bom rendimento do mo-
tor. Alterando-se a regulagem reco-
mendada, automaticamente se estara
alterando também a velocidade de
queima da mistura (ar/gasolina) exis-
tente no cilindro. Isto podera resultar
em queima de vélvulas, perda de po-
téncia e também a possibilidade de
aparecimento de pré-ignicdo espon-
{nea, com consequente redugao do
tempo de vida util do motar,

Freios

Devido as propriedades higroscopi-
cas do llquido do freio, este deve ser
trocado e o sistema lavado com li-
quido novo a cada 2 anos.

Carburador

Cada carburador é testado na Fabri-
ca com gasolina de primeira qualida-
de e, em seguida, ajustado ao motor
do carro.

Com o decorrer do tempo, apenas a
marcha-lenta podera, talvez, reque-
rer algum reajuste.

A marcha-lenta defeituosa pode ter

oulras causas que ndo a regulagem
do carburador; juntas de vedag&o
danificadas, flanges dos tubos de ad-
missio mal apertados, igni¢ao insu-
ficienle ou valvulas que nao vedam
bem, A perleila regulagem do carbu-
rador exige pratica e conhecimentos
especiais




CARACTERISTICAS TECNICAS

Motor Embreagem
Tipo d0 CONSAUGE0 o uveviinnaianennna, de combusio Interna, da A willndion o« 1] Y PRI vveer s Monodisco, aclonado a seco
:ul‘ctzllgum' monado na parle Irnseire do Folgas do podal ........... sanavynvovs - JOIRSI IS -
' Cilindros
10T [ e e AR R T P ARt S opastos 2 o 2, horzonta e
DIOOID oy vy vsdoes mesiia sty st 85,5 mm Transmissdo ao eixo traseiro
AU O PR TN s it s o s Pa e T . 60,0 mm
Cllindrada ~....ooovmiininiaiiiinn » 1564 em? Por oagronagons  cdnicas, com  danles
Razao de compressdo ............... « el holicoidnis,  diferencial o semi-drvores
Vilvias .ii.i....,. P R VEREE, & no cabagote oncilantos
1 Folge das valvulas ......c.ivviviesans 0,10 mme g0 ndininsio 010yl Cala de mudangas ............ +++.0+ 4 velocicades sincronizades & frente
0,10 mm« o osunpmmanto | ',"“':::."'l”” @ uma & ré
Scténcla maxima ....... veernresnsiess DIN« B ow/ AR (i Rozdo do transmisséo ...,, sevenenrae el 1 ¥ nacavevaase 153,00
- BAB < 05, o/ 4000 rpm 2 iiieiiens 11208 f
Momanto da B ariseesesseses wrevar DIN 100 kgt 9000 §pim 5
SAE < 11,7 mbgt /0800 1him AT L bk ek ‘
Lubrificaco ...... vevavaransaianveras BOD PIOBARG, 0OM DO de sngenspnns . Ao Seawea el 008
; o ndiador de Olen marcha-a-ré .. 1:3,88 ;
Capacidade do carter ................. 25 o de Sl Razéo do transmissio do diferenclal .. 1:4,125
PYLL T T R e R PO Bomba de gasallng meosiion
Carburadores ....... S AN Ceosen 2 do aoplragho Besosiviente,
Hpo Solox MR POGI
APTBIECINEMO 1. vuvvnrnearanssasasisys AL POT VOO Chassi
' Bateria ............. TP NN eray Ea by 12 volts o 26 Al
Motor de pamica .....veeveuaiaiarares 01811IcO, do 12 volth 0 0,7 by Suspensdo dianteird .......... veveeies 2 bamas de torgiio (feixes), com estabill-
DINAMO  4eveiaelincraranrnennsnassess COM MOUIAHON S0 10ONAD, zador 1
de 12 volts, 25 A SUSDONIA0 tIBSBIMA . \overieeeennnss .. 2 baras de lorgao [(cilindricas), com barra
UL T T S vevaserarss COM rOQUIAdOr de tanahn, compensacora p
do 14 valls, 08 A o
A AMONecadores ...iiciiieiaiiiieiniass lBleecopicos, de dupla agio, & frente &
Distribuidor de 1gniglo ...o.ucveivuans, COM AYRNGO AULGMALIOO atras
"
Cnssiy il iga) DIQlD. :iviaedaa tieiasasieiaans. de rolele no eixo do selor, com amordece-
Sequéncia de ignigho ,......o.vuiinie 194232 dor hidraulico
Aogulapem do.momento de ignigho ..., apma 10* Vollas do volante, de batents a batents . 2,7
Al .
(;.',VZ}?;:',?&%%?. pu“Md“ iy e 0 Bifmotro minimo de GUIVR vvvvrarveses 11 M
VOINE: o e e e o ¥ amunem piaa e (OO UEIRIM OGS . vivvvnrsrararicirissncinriaes BOSJXI4H ol
Alastamento dee elétrodos ........... . 08a08mm POBE sobiesarnnnasoresensisaessanias 500X T4




Caracteristicas técnicas

Pressdo dos pneus

Com uma ou duas pessoas

® dianteiros ... e R R CALEI A . 1,1 atm (16 1b)

@ IRSLIMOS  <vaveie 1.55 atm (22 1b)

Com carga maxima

® dignteiros . .......... Ve A4 b8 Ny s T 1.2 otm {17 Ib)

@ traseiros ... .ciaiaie caineniarrsess 1,8 atm (261b)

Distdncia entre o5 @iX0s ...... cvirarys 2400 mm

Distdncia entre 85 rodas ... L LI E A fronto: | 326 mm
otras: 1961 mem

Convergéncia (8em cargn) ., ..... evns 2045 mm

Freios

Frolos 00 Servigo ...... D 1 AR AL A nidraulico, nas dianteiros - disco
quatro rodas L traseires - mbar

Fraio da eslacionamento . ..-.eeees ... Machnico, com aglo sobre as rodas
Iraseiras

Dimensdes e pesos

COMPHMEND iy varrernanasasassrars .. 4013 mm

LAPUIS 4. ovanerrinsasaserassnnasivees 1606 mm
AP N a b s v e A G vaensaaxs 1408 MM
Distdacia entrs o chasst ¢ o chdo ,.,.. 149 mm
Porta-malas dlantoiro — volume ....... 117 litros

Campantimento de bagagens —— Com &n-
coste do banco trassire na posigio
pormal — volume (atéd © tota) ...... . 244 \itros .

com encosto reclinado — volume [até
RANRON .5 15 s e/ 4 o5 cu s cnan s sonsnsee ARGHILIOE

Faso lguido com roda sobregsalenta o
demals acessorios ....... P T R - 0
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Carga Otil (incl. matorista) ....... veees 120k
Pasc total admiesive! ,....... isasrwavy 1310 kg
Peso admissivel no elxa dianteire ..., 520k
Pago admissivel no aixo traseirs ..., . 800«

Rendimento

velocidade maxima (cont. OIN 70020} .. 138 km/ih

Capacidade am subida {com mola
GAMDE) isras-vass R s AR am 1% Liveeee. 420%

em 2% Liiise-e 21 6%

em 3 iiaeee 120%

om 4% ... B6%

marchn-b-t4 .. 43.2%
Aceleracio: 0 a B0 km/h . ..oociiiinn 1ue
023100 K/h .ocvvivivinns VT8

Quantidades de abastecimento

Reservatéric de gasalina ... A6 litros

caner ....... RO RbOsY oo R 1l ros :
Transmissao (maoas'.animcgéu: Voo s TR IitroS
DIreclo (GraXal .ivessescnasiioiiiiint 160 cm?

Freio (reservaléfio) ....oevevaes ‘ L 027 o
Combustivel e dleo

Gonsums de gasolina (cont. DIN 700N
[consuma com mala carga Ut w144

da welocidade mdxima 100 km/h
— em marcha constante o no plana) 11,5 kmilitro
Gasoling  yeoeieissarmrnras ' I8/75 solanas
Consuma da 0160 . . iaeiiiiin Ceereee M@ 1.0 Niro, a cada 1000 km
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FERRAMENTAS E ACESSORIOS

Manual do Proprietario
Cintos de seguranca

Extintor de incéndio
Tridngulo de seguranga
Correia sobressalente

Bolsa de ferramentas

Roda sobressalente completa
Macaco

Chave de fenda 1,0 mm
Chave fixa 21,0 mm

WAL gl Tl ek end) el ek malt i) QR SRR

Chave tubular para velas de ignicéo
e parafuso da roda

1 Barra de manejo para 0 macaco

N&o é permitida a reprodug@o ou tradug@o deste manual, total ou parcialmente, sem aulonzagho
por escrito da Volkswagen do Brasil S.A.

Todos os direitos reservados, nos termos da lei.

As especificagdes técnicas constantes neste manual estao sujeitas a alteragdes,
sem prévio aviso.

10/76 — 43,140 — 133.400
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